Annam OepreH ajuchiH JeTl,

AK OCCHKKE CaJICHIH JICTI.

MoitHbIMIaFEl MapKaHbIM,

Kenemerum napnarbim,

AK OecHKTe )araroi

Tatnel yHKbI TaTaroi
- nmen xouimyneiau. bananel Oecukke Oenern OOJBIN, SCKH
BIpBIMJIAPFA J]a MCCHHUM MEHEH Kapam OallachlH OaphIHINIA
KOpFalUIaibl:

Banam »xatceiH OecukTe,

Bonecu KancelH eCUKTE.

- JIeTt X9p Typiu 0aJe KOTepAeH achIpay YIIBIH Oy KaTap-
JIapibl 1@ BIHBLUIAAM alTabl.

Becuk KBIpBIH KbBIpAay apKaiibl, OCCHKTH TOPOCTKCH
aHa OajacelHa JeTeH JKbUUIBI Ce3MMJICpPUH Tarbl Ja ObI-
JafbIHIIA TayaM eTTUPE OCPUYU MYMKUH:

[TanapakTarbl KyparbiM,

AliHanalbIH IBIPaFbIM,

AcnaHarel XXyJIIbI3bIM,

MannalipiMaa KyHIbI3bIM.

bamam MeHnH ail MekeH,

IITexep MeKeH naj MEKeH,

KarapbIHbIH aiibl O0JBI,

O3bIn KeNep Tail MEKEH.

sMaca

XoHnuy-xoliny Xou KbI3bIM-aid,

Acmanarsl ail KbI3bIM-ai,

Karampmarsl KyHABI3BIM-aid,

AK OecHruH ’kail KbI3bIM-ai.

banacel ThIHBIII MIOpIIBIMAK YHBIKJIAYBl YIIBIH Ja-
CTBIFBIHBIH acCTblHA HaH, Ay3, NblIAaK KouraH. becukke
CHIHFBIPJIAYBIK OMBIHIIBIKIIAD MEHEH OMpre TyMap WIIAUPHUI
KoWraH. byn Xopekernep aHaHbIH MEP3EHTUH KOYUII-
KOTEPCU3 ©CUYU YIIBIH KOPFAHBIIIBI OOJBIN, XJUHHY
TEKCTIICPUHAE OblIalbIHIIA OasHIaHA/IbL:

banam MeHUH yHBIKJIAChIH,

IlepuinTenep KOprachlH,

IIpmmak keccuH IanTaHbl,

Han, ny3 6epum akiaibrH-aii.

- JIeTl TUHWA UCEHUMJIETH MEPHUINTENePAN MaKbIPAIbI, bl
IaKThI 0oJica ManTaH Kejie ajaMaybl YIIbIH Kosiabl. Han xoM
Iy3Ibl KopaMaTibl OWIWM, KyJa >KONBIHA KOAObl. AHa
Myxab0aTbl TEp3eHTH YIIBIH LIEKCHU3, OECUK IKbIpJIaphl
aHaHBIH MyXab0aTbIHAaH ychlIail qepeTnium 6apa 6epenn.
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AHa OoiFaH Xasn OajachlH KOpIIaFaH OPTAJTBIKTAFbI
TOOMSAT  KyObUIBICTAphlHA  aiifa, KYHT€, OKYyJAbI3Fa,
KYHJbI3Fa, Tyare, Oynbuire xoM T1.0. 3aTiapra ycarsll ep-
kenerenu. Omapapl am30ekien yitkacka Tycupenu. Tasp
OypBIHHAH KQIMIUIECHIT OECHK KBIPBIHBIH BIPFaFbIHA CAJIBII
HaMma MEHEH KOCHII aTKapaabl. becuk KbIpyiapbIHAarsl Oy
YCBIII KOPKEM OICOMATTHIH €H €CKH JKaHPHI JeH ecalllaHa-
TYFBIH CHHKPETHU3M METOABIH ecKe canajgsl. CHHKPETH3M —
«CO3», «Ca3», «XOPEKETWIEPAUH OHPrelUKTe KOMIIECHIT
KOpPKEM JOpETIECHNH aTKAPbUIBIYbIHA OalIaHBICIBI KOJLIA-
HBUIFAaH TEPMUH OOJBIN ecamuaHagsl. becuk Tepberum
Xoliuynep aliTkaH aHa Myxa00aThl yCbl OECHK JKbIpJIapbIHa
TEpPEH CUHIUPUITEeH. AHA UIIKU CE3UMJIEPUH KOCBIKKA aii-
JTaHABIPBIN OECHK JKBIPJIApBIH Taiifa eTkeH. becuk KbIpia-
pBl TOOMATBIHAH OHW3 XaNbIK TYPMBICHIHBIH TYPJIH KOPH-
HHUCIIEpHH Kepemn3. AHa MyXxa00aThl JKbIPBI apKaJlbl Keje-
IIeK oynal XAKKBIHIAFBI XalIIKTBIH THJIEK-OPMAaHIAPBIH
TaHBIMMBI3. Mwumid pyyxThl 0e0CKIMK IMIaKIapAaH-ak
00MbIHA CHHANPETYFBIH XaJBIKIBIK TOPOUSIHBIH TOCHPH al-
PBIKIIA EKSHJIUTHH ON3 OECHK JKbIpIaphl MBICAIBIHAH Kepe-
MH3. BecuK JKBIpBIH TBIHJIAN >KaThIpFaH Oajla THIHBIFBII,
MIMAPHH yHKbIFa KeTequ. bana TOK, THIHBII, MEXUPIH Op-
TaJIbIK TIEHEH TOMUNUHIICHTEHHEH COH OHBIH PayayKIaHbIYbl
Jla KYT9 Kakchl Oonanpl. becuk >KbIpbIH THIHJIAN ©cKeH Oa-
JaHBIH €CTe cakiay KoOMJICTHHHWH JKaKChl payaxiaHa-
TYFBIHIIBIFBl WIINMJIE aHBIK. BeCHK KBIPBIH TBHIHJIAI, MEXUP-
JIM aJiFaH kac oyJaJ mapacatribl, IIBIIAMIIbI, MEXUPJIN HH-
caH Oomelnm Konwiutecequ. bamanel TopOWsmaynma THHKap
OosrraH OECHK JKbIpJIapblH OYTHMHTH KYHIE A€ MIaHApaKTa
aHanap JKeIpiaipl. AHa MeHeH 0ajya apachlHAarbl Oaitna-
HBIC OecHK JXKpIpblHaHOAcIaHaabl. banaHbIH aMaH eCHyHHEH
Gacyan KeJelek eMUPUHE AETeH TUIJIETH, NCCHUM, HUHETH
0eCHK JKBIPBIHBIH TUHKAPFhI CIOKETH OOJIBIN Xop OUp KOCBIK
KyIUICTJIEPH CYNBIYy ©pWITeH epuMael OOMbIN, Typasisl.
Becuk KbIpBIHBIH OyJ XBI3METH MHCAH OMUPH JayaMIIIbICHI
OonFaH TMEP3eHT TOPOMSICHIHBIH SMUYyaiibl OmaK OachIiHAH
0acyaHplIl, yJUTbl KOMHUHETIINK, XaIBIKIBIK TOpOHUIap Me-
HeH Oapein ynacansl. COHBIH YIIBIH 12 J1aHAa XaJIKbIMBI3
«bomnap Oana O6ecukteH», «becuk ay3enMeit, e ay3eamecy
CBISIKJIBI Makajlajapibl Owiikapra ailtnaraH. «AHa Oup
KOJIBI MEHEH OecuK Tepberce, OMp KOJbI MEHEH IYHBSHBI
TepOeTen» HereH XWKMETIM ce3/lepre >XYIMHCeK aHa
MEXpH, aHa MyXab0aTbl XbIPbl WHCAH YIIBIH OMHUPIHK
PYYXBblif a3bIK OONaIbL.

PE3IOME

Makonaja TakMAJIaHAIUKH, OHA Y3 OK CyTH OMiaH (ap3anaura ¥3 MyxadbaTuHu Ba MexpuHu cuHranpaau. OHa aymacu 6osa TapOu-
siCH/ia KaTTa axamusTra ara. Makona myamutindu KYIruHa MECOJUIap BOCHTACHIA OHA amtacu (hap3aHIHHUHT )KUCMOHHUH Ba MabHABHI

GapKaMoJT YCHUIITUra KaTTa TabCUP TUIINHH TAbKUITAUIH. .

PE3IOME

B cTathe roBOpUTCS O TOM, YTO BMECTE C MATEPUHCKHUM MOJIOKOM MAaTh BIMTBIBACT B CBOETo peOEHKa JTF000BH 1 3a00Ty. Kombibens-
HOM TIeCHSI MaTepu UTpaeT OOJBIIYIO POJIb B BOCITUTaHUH pedEHKa. Ha 0CHOBE MpHUMepoB aBTOp CTaThU MOKA3bIBAET, YTO KOJIBIOCTHHAS
OKO3bIBAa€T OOJIBILIOE BIMSHUE HA JTAJIbHEHIIIee TapMOHUYHEE U lyXOBHEE Pa3BUTHE peOEHKa.

SUMMARY

In the article the author states, that to gether with mother’s milk mother soaks in her child love and cave. Mother’s cradle song plays
a great role in the education of achild. On the basis of examples the author proves that a cradle-song mabes a great infuence on further

harmonions and spiritual devolopment of a child.

TEJAMLILIK — TRANSPOZITSIYANI YUZAGA KELTIRUVCHI
OMIL SIFATIDA
(Usmon Azim she’riyati misolida)
D.Islamova — o gituvchi
Samarkand davlat universiteti

Tayanch so‘zlar: transpozitsiya, ko‘chish, leksema, tejamlilik, qisqalik, ixchamlilik, aniqlik va lo‘ndalik.

KﬂlO‘leBBle CJI0BA. TPAHCIIO3UIMA, KOHBEPCHUs, JICKCEMA, DOKOHOMMUA, KPATKOCTh, KOMIIAKTHOCTb, TOYHOCTH U JOJITOBCYHOCTb.
Key words: transposition, conversion, lexeme, economy, brevity, compactness, accuracy and durability.

Tejamlilik ham transpozitsiya kabi tilda uchraydigan
asosiy qonuniyatlardan  biri  hisoblanadi. Tejamlilik
transpozitsiyaning bir ko’rinishi bo’lib, J.Eltazarov
ta’kidlaganidek, so‘z turkumlarining o‘zaro ko‘chishi aslida
tejamlilikning semiotik va sintagmatik planda namoyon
bo‘lishi, deyish mumkin. So‘z o‘zining tipik sintaktik
pozitsiyasidan chetlanishi natijasida gap tarkibida migdoriy
qisqaruvga yo‘l ochishi va buning natijasida ko‘chkin so‘z

nutgiy ogimdan chetlashtirilgan(tushirib  goldirilgan)
boshqa bir so‘zning semantik-funksional xususiyatlarini oz
ustiga olishi, davr o‘tishi bilan hatto o‘sha so‘zni kommu-
nikativ jarayondan sigib chigarishi mumkin [3:119]. Va bu
ko’chgan so’z o0’z xususiyatini ham, boshqa birlik
xususiytini ham o’z zimmasiga olgani uchun, ma’no yana
murakkablashdi [4].

Tejamlilik transpozitsiyada ko‘p kuzatildi. Aynigsa,
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tilshunoslikda ma’no va mazmun jihatdan leksemalarni
tejab qo‘llash ixchamlikni yuzaga keltiradi. Ixchamlik esa,
aniqlik va lo’ndalikni yuzaga keltiradi. Tejamlilik va
transpozitsiya o’zaro  bir-biriga yaqin tushunchalar
hisoblanadi.

Birliklarni tejab qo’llash badiiy asar tilida aynigsa,
she’riyatda ijodkorlar tomonidan keng qo’llaniladi. Bunda
tejamkorlik, nafaqat estetik ta’sirchanlikni oshiradi, balki
vazn tengligini saglashga xizmat giladi, hamda ohangdor-
likni ta’minlaydi.

Biz tahlil qilmoqchi bo‘lgan Usmon Azimning «Shuhrat
aka xotirasiga» nomli she’ri umrboqiy mavzu, g‘oya bilan
sug‘orilgan asardir. Unda inson va umr, abadiylik va
o‘tkinchilik, hayotning achchiq haqiqati — hoki turob
bo‘lishga mahkum insoniyat qismati tasvirlangan [7:123]
bo‘lib, she’rni shoirning o‘ziga xos poetik individual so‘z
qo‘llash mahoratining yorqin namunasi sifatida baholash
bilan birgalikda asarda substantivatsiyaning bir ko ‘rinishi
bo‘lgan leksik tejamlilikning mukammal namunasini ham
kuzatishimiz mumkin. Usmon Azim she’rda transpozitiv
so‘zlarni takror shaklda qo‘llagan bo‘lib, barchasi leksik
tejamlilikni yuzaga keltirgan. She’r jami 42 misradan iborat
bo‘lib, shundan 10 o’rinda leksik tejamlilik kuzatiladi.
Masalan,

Qator-gator, gator-gator, gator-gator,

Saf-saf bo‘lib, saf-saf bo‘lib, saf-saf bo‘lib,

Afgor-afgor, afgor-afgor, afgor-afgor,

Yo‘g-yo‘q bo‘lib, daf-daf bo‘lib, hayf-hayf bo‘lib —

Odamizot bu dunyodan o‘tib borar.

Navbat bilan tizilganlar, tizilganlar

Ezganlaru ezmaganlar, ezilganlar;

«Xudo» degan; tangrini bir sezmaganlar —

Odamizot bu dunyodan o°tib borar. [5: 76].

Mazkur banddagi takror shaklida qo’llanilgan
tizilganlar, tizilganlar, ezganlaru, ezmaganlar, ezilganlar,
ezilganlar kabi transpozitiv birliklarni leksik tejamlilikning
yorgin namunasi deyish mumkin. Chunki jumlaning
tarkibida mazkur birliklar atributiv vazifada kelmogda.
Atributiv vazifa esa, aniglovchi aniglanmish munosabatini
talab giladi. Aslida misralarda ezilgan insonlar, tizilgan
odamlar, ezgan odamlar, sezmagan insonlar shaklida bi-
rikmali holatda go’llanilishi lozim edi. She’riy misrada
sifatdoshning kategorial jihatdan o’zgarishi, boshqa vazifa-
da qo’llanilishi kategorial ko’chishni, ya’ni morfologik
transpozitsiyani yuzaga keltirgan. Misollarda aniglovchi
transpozitiv so’z, aniqlanmish esa tushirilgan so’z bo’lib,
birikma o’rniga qo’llanilishi kuzatiladi. Yuqoridagi tizil-
ganlar, tizilganlar, ezganlar-u ezmaganlar, ezilganlar mis-
ralarida “lar” ta’kidlash vazifasini 0’z ustiga olgan.

Davlatmand-u xoru zorlar, bechoralar,

Dilu but-u, dili yo‘g‘-u, dilporalar,

Hukmfarmo poshshohlaru fugarolar —

Odamizot bu dunyodan o‘tib borar... [5:77].

Ushbu misralarda nafaqat so’z, balki morfologik
kategoriya ko’plik qo’shimchasi “lar” ham tushub
golmoqda. Mazkur bandda ham leksik tejamlilikning
namunasi sifatida xoru zorlar, bechoralar va dilporalar
transpozitiv  birliklarini ~ keltirish mumkin. Keltirilgan

birliklarda ham yuqorida ta’kidlaganimizdek, aniqlovchi
aniqlanmish munosabati mavjud bo’lib, misralarda xoru zor
insonlar, bechora insonlar, dilpora insonlar shaklida
birkmali qo’llanilishi lozim edi. Tejalish mazkur holatda
ham, birikma o’rniga so’z holatida qo’llanilishida ko’rinadi.

She’riy misralarning barchasida sifatdosh va sifatning
kategorial jihatdan o’zgarishi, ya’ni belgi o’rniga nom,
vazifasida qo’llanilishi  kategorial ko’chishni yuzaga
keltirgan bo’lsa, sintaktik jihatdan esa, aniglovchi o’rniga
ega vazifasida kelishini kuzatishimiz mumkin. Tilshunos-
likda mazkur holat otlashish ya’ni, substantivatsiya deb
nomlanadi. Uning maxsus belgi ko’rsatkichi V > N (verb-
fe’l; noun-ot) bo’lib, keltirilgan misollar  funksional
transpozitsiyaning namunasi hisoblanadi. Transpozitsiyada
yasalish obyekti mavjud bo’lmaydi. Ular grammatik
alogaga kirishganidan so’nggina funksional transpozitsiya
jarayonini sezish mumkin [6:13].

Shu bilan birgalikda she’riy matndagi shoir tomonidan
go’llanilgan tejamlilik asosidagi transpozitiv so’zlarning
barchasi  otning grammatik kategoriyalaridan  biri
hisoblangan ko’plik shakli — lar ni olib, uyushib kelishi
she’rning ohangdorligini, musiqiyligini hamda o’qishliligini
ta’minlashi bilan birgalikda shoirning o’ziga xos individual
uslubiy mahoratini ko’rsatib berishga xizmat qilib kelgan.
Misollarning barchasida so’z birikmasi ifodalaydigan
tushuncha ma’lum bir darajada torayib, so’z ifodalaydigan
ma’no doirasiga Kkiritilgan. Grammatik alogani  esa,
aniglovchi aniglanmish munosabatida ko’rish mumkin.

Masalan, Navbat bilan tizilganlar, tizilganlar [5:76].

So’z birikmasi — aniglovchi - aniglanmish - ma’no +
aniglanmish — lar - ma’no;

xoru-zor insonlar, bechora tizilgan insonlar, ezilgan
insonlar, dilpora insonlar insonlar, sezmagan insonlar

xoru-zorlar, bechoralar,
dilporalar

tizilganlar, ezilganlar,
sezmaganlar

-lar -lar

Xulosa qiladigan bo‘lsak, Usmon Azimning mazkur
she’rida  qo‘llanilgan  transpozitiv  so‘zlar  leksik
tejamlilikning yorgin namunasi sifatida  yozuvchining
o‘ziga xos uslubini namoyon qiluvchi vositalardan biri
bo‘lgan transpozitiv birliklarni qo’llash mahoratining bir
ko‘rinishi sifatida ma’noni ixcham, qisqa, aniq va lo‘nda
ifodalab kelgan. Shu bilan birgalikda so’zlarni tejab
go‘llash shoir tomonidan ifodalangan fikrlarning
ma’nosiga ta’sir qilmasdan balki, shoirning o’ziga xos
individual uslubini hamda magqsadini ta’sirchan va esda
qolarli tarzda ifodalashga xizmat qiladi. She’rda takror
shaklida qo’llanilgan transpozitiv so’zlar musiqiylikni,
ohangdorlikni ta’minlash bilan birgalikda shoir asarlari
tilining o‘ziga xos xususiyatlarini ochib berishga hamda
badiiy til vositalaridan foydalanish mahoratini namoyon
giluvchi vositadir.
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REZYUME

Magqolada O‘zbekiston xalq shoiri Usmon Azim she’rlarida qo‘llaniluvchi ayrim transpozitiv so‘zlarning tejamlilik tamoyili asosida

ko‘chish hollari tahlilga tortilgan.
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PE3IOME

B crarbe aHaIM3UPYIOTCS TPAHCIIO3UTHBHBIC CIIOBA, KOTOPHIE HCIIOIb30BAIMCH B JINPUYECKON 11033MU HAPOJHOTO MO3Ta Y30eKucTa-

Ha YcMoHa A3uMa.

SUMMARY

The author of the article analyzes the aspects of transformation as a result of speech economy of transpositive words, which were
used in the language of lyrical poetry of the national poet of Uzbekistan Usman Azim.

N.IOCYIOB JIMPUKACBIHJIA TYVBUIFAH )KEP TEMACBHI
7K.O.KanuszoBa - gpunonoeus urumiepu 6otiviHuia Guiocogus 0okmopwi
bepoax amvinoasvl Kapaxannax mamiekemaux yHugepcumemu
Tasiny cy3aap: nupuka, KymuK, o0pa3, TUPUK KaXpaMoH, KyIuiap o0pas3n, CHMBOJI, JKaHp, Oaquuil Imakd.
KaioueBble ci10Ba: nupuka, CTuX, 00pas, JIMPUUECKUN Tepoid, 00pa3 NTHILBI, CUMBOJI, JKaHp, XyI0KeCTBeHHas (hopma.
Key words: lyrics, poems, image, lyrical hero, image of a bird, symbol, genre, artistic form.

IMatislp W.FOcymoB  nmupuKachIHAAFbl  THHKapFhI
TeMaJlapaslH ~ OMpH mWaibIpAblH ~ TyYbUIFaH  XKEp
XaKKBbIHJaFbl KOCBIKJIApbl OOJIbII, Oyl TeMaza €H JQcien
1940-xputmapel  «YaTtaH» KOCHIFBIH JKa3aabl. YaTaH
XaKKbIHIAFBl KOCBIKJIAPBI, COHAANW-aK Xop OMp KOCBHIFBIHIA
TyYBUIFAH  JKepre  CYWHCHNCHIIMINK  CE3UMIICPHUHHH
CoYIIeICHUY U maunsIp JIMPUKACBIHBIH TUHKAPFbI
©3TeIIeNUKICpUHEeH Oupn nen Kapacak Oomansl. Illaiisip
Kalchl TeMana, KaHAal >KaHpJa MIbIFapMa jkaparca /1a, o3H
TYyYBIIFAH YJKE TYPMBICHI, ©3 XaJIKbIHBIH TapUIXbl XoM
OYTMHM MEHEH THIFBI3 OaitmaHblcThpanbl. Laiibipaba Xop
KbIMIBI ~ JKBUIIAphl  OacmagaH  IIBIKKAH — KOCBIKJIAp
TOIUTaMJIAPBIHBIH Xap OWpWHIE YaTaH, TYYbUIFaH Kep, ell-
XaJIbIK TEMachIHAAFbl KOCBIKIapb! 6ap. CoHFBI Aoyupae Oyn
TeMaJarbl ~ KOCBIKIApbl  >KOMJICCTHUPHIIUIL, «YaraH
Myxa00etu» (2016) mereH aramaga KOCHIKJIAp TOILIAMBI
OacrmagaH MIBIKTHI.

[aifb1p MHCAHHBIH KEYJIMHICTH IIOK CE3UMIIEPAN OTKUP
JUPU3M MEHEH JKeTKepreH. KOCBIKIaphlH OKBIFaHIA,
COWJIeN XYPUI THJI YHPETKeH, ec OMIAMpUI afaM ETKEH,
YCBI KYHJIEpTe JKETKEPTeH, TYYBUIBIII - ©CKEH aybUIbIH,
KoJupAaH OocaraH, ainThIH ysSH — IIaHApaFblH, aTa-aHa, 0C
ApaHblH, Oaopiie-OopinecH Ke3 alJgblHA eJecIeHan.
KochIKTa IMpHKaNbIK KaXapMaHHBIH KEYHI TOJFAaHBICIAPHI
X0p KaHJall OKbIYUIBIHBIH Ja JKYPErMH TOJIKBITIIAM
KOMMaMIbI.

Ty¥buiacay nece MaraH Xy3 UpPET,

Tek Te ycul )keple Tyyblaap eIuM.

Xanan asik Mail TONBIPAKTHI MAHFBITHIII,

BapibIk cOKIarbIHHAH XYyYbIpap eauM [6:79]

MuHe, WadbIpAbIH TYYBUIFAH JKEPAM  KeKJepre
KOTEepUYIIM YCHIHIal POMaHTHKara TOJBI KaTapiiapbl Ja
KarbIMJIBI, OJIApABIH OapibFel KHHOUK KaH TaMFfaH
TONBIpAaKKa OOJFaH IIEKCH3 BIKJIAC MEHEH BIHTBHIKJIBIKTAH
TYYBUIFaH OIap SKCHJIUTH OCITHIIH.

IalbIpABIH ~ TOJ3MACBIHAH OpPBIH  ANFaH  alBIPBIM
KochIKIap Oap. Onapja maiiblp Oupae-6up «YaTtan» co3uH
UCIIETIIECTEH, «yaTaH» XoM TYyYBUIFaH JXepre MyxaboaT
unesacelH Oepenu. Mpeican pertuHzme maibipaeH «Twiive
OFaH» KOCBIFbIH ajblll KapablK. KOCBIK THilKapblHaH,
JUNAKTUKANBIK JIUPUKAHBIH  YJITHCHUHAE JKa3bLIFaH.
KoChIKTBIH Ma3MyHBIHa Kepe Oup dkac Oama sxepie
uiiperyienn  O6apaTbIpFaH JKBUIAHABI YpPMakKIIbl OoiFaHzma
JIMPUKAJIBIK KaXapMaH:

Twuiime Oana KblTanFa

Witpenyen OapaTeIpraH

XKacay ymbia Oynmanna

Onpnarsl xKapaTbUIFaH.

CenuH aybuibiH 60JICa,

OusbIH 12 Yatansl Oyn

AKcap/bIH apacbiHaa

Xo3 et xkataust Oyir...[7:77]
Jlen aiiTa Kenmun, XOTTEeKH, >KbUIAaHAA Jla TyYbUIFaH JXKepre
JereH Myxabbar ©Oap men okplpmaiinel.  Ilaiielp  Oyn
KOCBIFBIH/Ia OMp KaHIIIa Mpo3an3Mre Oepuice Ae, 63 KHHIUK
KaHbl TaMfaH J>KEpPHH alpbIKIIa CYHHCHEHIIMIMK nadoc
MIEHEH JKbIPIaibI.

OKpIY s maiaa KyysIm

KerepceH ep xeTkenae
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A, o1 yChIHIA TYYhII

Onemu yeol xepae...[7:77]

JereH Karapiapaa Ooica TyYBUIFaH J>Kepre JIereH
CaIIBIKNIBIK CE3UMIIEPH COYIIENEHEIH.

Meicanbl, YataH TeMachIHBIH Kyciap o0pa3sl apKaibl
amein - OepuiIUynH anein  Kapaiielk. Illaifep «mommma
TOPFail», «XOKKe», «OalbIyIbl» CHIAKIBL Kycnap oOpa3biHaa
VYaranra caiblKJIbIK, YaTaH[bl CYHUYUIWINK CE3UMIIEPUH
Oepe amraH. Cebebu, Oynm Kycmap oOpas3sl TEMaHBI aHBIK,
TOCHpLIEH, OOpa3ibl €TUI IKbIpJIayFa XBI3MET ETe/H.
«ITouma Topraii» KOCBIFbIHAA:

Caiipa, 1OoCTbIM, 91 XayaJa IbIp-TbIpia,

Ca3 OeHeH coy0eTcu3 JoypaH 0obl Ma,

CeH KoKTe, MeH Jkep/ie OYHIIEIIH MbIpJIal

Cyiimerennen coHHaH Yaran 6omast ma?! [5:17]

OzerTe, IMoOLINIa TOPFail 31 OUp MyIUTall FaHa, KYIQ

HO3WK OOJFaH KyCTBHIH KHWIIKeHe Oup Typu. EHOm ycbI
KHIOIKEHE FaHa KYyCTbIH, KHIIKEHE FaHa JKYPErHHe
JYHbsUIapFa TaTBIPIBIK, MHCAHMATKA YJITU  OOJapIIBIK

miekcu3 YaTaH MyxaOOaThIH KalWFacTeIpa ajnFaH. OUTKeHH,
TIOIIIIIIA TOPFail JWH Xayara KOTEPHJIHI IIBIP-TIHIP OOJBIIL,
JKOH-TOHM MEHEH Y3IuKcu3 caifpan Typap. CoHmemnn
TOKTayChI3 XOM KYHWHII-TIMCHUI caliparaHibIKTaH Oa3bina
AKYPETH >KapbUIBII KETUII HAOBIT GOJIBII Ta Kanap exkeH. O
Ouiikapra caliparaHbl JKOK, YaTaH YIIbIH, TYYbIIFaH Kep
yuibiH caiipaapl. Kyiiun sxanein caiipaasl. buzge, Yartan
YLIBIH KYHUII-KaHBII CyIIMeceK, XbI3METUH/E IEMUMU3AUH
COHBIHA IIIEKeM TaK TypMacak OHHaH YaraH Oomap ma?
JeTeH WACSHBl KHUIOKEHE KYyC-TIOMIa TOpFail o0passl
apKaJbl aHJIATIIAKIIBIIAMN.

bynnan Oacka maiiblpgH «Kereiinu OoifbiHIa» nen
aTaFaH KOCHIFBIHAA Ja YaTaHFa CaAbIKIBIK HIIESCHIH
«XQKKe» 00pa3bl apKabl Oepen:

Kaiicel 6up Kyc nznen kenjaeHeH 0axThIH,

Kerce-keTebepcrH KbI3BLT KBISFa.

ATI-TOFBIHA KOHUII CEH YCHI )KaKTHIH,

Kecre turum» oteipa 6ep ysina...[5:17]

MychIIMaH ~XaNBIKJIAPBIHBIH ~TYCHHHTHHIC —«XOKKE»
VHaMCBI3 Kyc 00pa3bl CHINIATBIHAA CoYyIelieHenu. by
XaKKpIHAa Oup KaHma (OJBKIOPIBIK —IIBIFapMaiap:
orcananap, eprekiep meperwireH. OraH Kepe OMp KyHH
maiirambap MyxamMen anaixpccanaM SKaynaH KallbIIl
KUSITBIPBITT  OSpKUHUYTE SKep Tamnmaid KHSATBIpFaHBIHIA
AIJBIHAH YIIKEH TepeK IIbiFajel. [laiirambap col TepeKTHH
TyOMHEe KeyernHe KHPUIl JKACHIPBIHBINT ajafasl. JlekuH
naiiFamMOapAblH ~ IEKMEeHWHWH OWUp  yIIBI  TEePeKTHH
CBIPTHIHJIA KBICHUIBIN KaITbI er. COHMA XOKKE KeJIU OyHEI
IIOKBIIT, TAPTHII U3MHEH KeJreH JKayiaapra Oy xkepae Oup
Hopce Oap nmen aiftemm Oepemu. JKaymap maidiramGapsi
TYTHIII alaAbl XoM OYHHAaH FO3CIUICHICH  MaiFaMbap
XOKKeHHM «uJjiasi ay3blHHAH TyyrailcaH»- Jen rapraijbl.
ConHaH 0epu XOKKe FapFhIC allFaH KyC ecaruiaHFad. bupak,
N.JOcynoB xokke 00pa3bIH KapaTblyia e3rele >K0J TyTa-
nel. OraH Oackamia Ke3 KapacTaH Kapar, YHaMJbl Oaxa
Oepeny. Onemzae KaHma Kyciap Oap. bupak, omap yakeiT
OTUYU MEHEH re33all YIKEJIepre, >KbULIbl KaKjIapFa YILIbII
KeTequ. AJ, XOKKE KbICTBIH KaHIIA CYYBIK KYHJICPUH
OachIHaH Kemupce e 63 Y aTaHbIHBIH OapblHa KOHHUIT MOHTH
xKacaiael. Bynm KocblkTa Xokke 00pasbl CalbIKIBIK XoM




